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ANDREE SAYRE

Actriz teatrél elegida por fa Firat Naﬁunhl ‘para un im--
porlnnte papel en la nueva produceion hntémca
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DOLORES DEL R10,—La briilante estrella de 1a Fox, bajo una mantilla espafsia,




“EL DEMONIO Y LA CARNEY

Greta Garbo en una escena de
esta superproduccion
M. G, M,

80 caballista se presta gustosas
mente a servir de entrenador al
ex campeon del munde.
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ANTARO Y HOGARO

Esta paveja anacrdnica se admira en
la cinta 'de la First, titulada «El gavi.

“'{'1an de los maresy, El es Milton Sllis|

y ella Enid Bennet.

~ SBALLY O'NEIL
' La hella irlandesa oonverti-
da en un delicioso timonei,
que puedé conducir a cual-
quiera & otro continente.
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En un harrio céntrico de Londres,
no muy apartado del dugar donde Ta-
lia tiene su sede, habia un pequefio
restaurant, cuya cocina era de pri-
mer ordan, los vinos de primer orden,
todo, en fin, de primer orden y sin
embargo eran raros los clientes que a
él concurrian.

El propietario de este estableci-
miento Harry Maec Farland, cuyo hijo
tinico Fred, hacia sus estudios en
la Universidad de Cambridge, era an-
xiliado en sus tareas por Lilian Wins-
ton, una pobre huérfana a la que ha-
cia tiempo habia recogido y que des-
empefiaba el importante papel de ca-
jera. :

Lilian, educada con Fred, conside-
raba a éste como un hermano y a me-
nudo iba a verlo s Cambridge.

La muerte de Mac Farland vino a
turbar aquel apacible estado de co-
888,

Por consejos de Bill, el viejo «mai-
tre d'hotel», que era el mejor amigo
del difunto, Fred consintié en aban-
donar los estudios y tomar la direc-
ci6on del restaurant.

Mientras hacfa en su nuevo oficio
un aprendizaje contrario a sus gus-
tos y aptitudes, Lilian, conguistada
hacia tiempo por el arte coreogrifico,
tomaba, en secreto, lecciones de dan-
za,

En una de sus diarias salidas a la
academia, la joven habia sido ohbser-
vada y segnida por el conde de Aber-
non, el cual dedicaba todas las acti-
vidades de su vida a gastar alegre-
mente las fabulosas rentas del enor-
;ne capital que le dejaran sus abue-

08.

La llegada del conde de Avernon
al restaurant Mac aFrland inquiet6 a
Fred, cuya fraternal amistad por Li-
lisn habia sufrido una transforma-
cifin, dando lugar a sentimientos més
dulces.

Puesta por Alfredo en el trance de
explicar la razén de sus ausencias, la
Joven terminé por confesar su inten-
cién de abandonar 1a caja para dedi-
carse al teatro.

Fred maldijo la ambicién de Lilian
¥y en un transporte de furor, le dijo:
—Hasta ahora hemos seguido el
mismo camino. Desde hoy cada uno
ird por el suyo. Vete, pues, si ese es
tu deseo, pero no vuelvas mds aguf.
Y Lili4n, abandond aquella casa con
lagrimas en los ojos y el corazén des-

ARGUMENTOS
DE PELICULAS

A MARIPOSA DE

Adaptacién cinematografica de André Ri-

de 1a novela de P. G. Vodehouse.

trozado, porque también ella sentia
por Fred otros sentimientos més dul-
ces que el amor fraternal.

Kl conde de Abernon comprendi6 el
provecho que podria sacar de la am-
bicién de la joven respecto a sus em-
presas amorosas, y empezl el‘ ]{lan de
ataque, poniendo & su disposicitn sus
relaciones y su crédito.

Contratada por el «Coliseum?, Li-
liin cre6 la nueva revista «La ‘Marl-
posa de Oros, con un ruidoso éxito.

De un golpe se vié mimada por la
gloria, la notoriedad y la riqueza.

Sin embargo, el conde de Abernon
no logré conquistar el corazén de la
joven. Pertenecia a otro, se h_abia
entregado a aquel amor pard siem-
pre. Liliin no podia amar en el mun-
do mas que a Fred Mac Farland.

Pero era en vano que intentara
volverlo a ver, atraerlo, despertar si
interés.. Bl orgullp, 12 desilusién y
los celos dominaron sus sufrimientos,
fueron mas fuertes que st amor.

No podia perdonar a Liliin su vo-
cacifn, sus éxitos, su tilento, y, 80=
bre todo, sus relaciones con de Aber-
non.

Resuelta a conguistar al que ama-
ba con pasién. Lilidn hizo uso de su
notoriedad para ¢lanzars, para poner
de moda el restaurant de Mac Far-
jand, aleanzando en poco $1empo una
prosperidad inusi.tada_.

La joven hailarina iba a cenar con
bastante frecuencia, buscando la oca-
gi6n propicia para celebrar ura en-
trevista, Por fin tuvo ésta lugar, pe-
ro Ired, al que cegaban los celos, tu-
ve palabras injustas y crueles.

—iQuieres decirme a qué precio
has pagado tanta gloria y tanto 6xi-
to? A tu incomensurable ambicion
has sacrificado tu honor... ite has ven-
dido!

Mortalmente herida con este ex-
abrupto, que no esperaba, Lilidn re-
nuncié a so suefio.

El conde de Abernon pidile so
mano y ella aceptd sin vacilar.

La tarde de la firma del contrato
matrimonial, la pobre Lilidn buscé en
vano el olvido en la danza y en el
champagne. La lucha era muy dura y
no pudiendo soportarla, cay6 pesada-
‘mente sobre un divdn en ung crisis

de lagrimas y de desesperacién ex-
clamando:

—iJames — dijole a de Abernon—,
mi pobre James, no puedo ser tuyal;
iAmo con apasionamiento a Fred!

Una noche, en el transcurso de una
da las triunfales representaciones de
«La Mariposa de Orop Lilian sufri6
una grave caida.

Su vida no corria riesgo por el ac-
cidents, pero en adelante no podria
ya bailar.

De Abernon comprendid, por fin,
que amaba, sin ser correspondido, y
concibi6 el proyecto de buscar un
ingenioso pretexto para unir ague-
llos dos corazones.

Con este objeto se fué al restau-
rant Maec Farland, tuvo una entre-
vista con Fred, le hizo saber que la
joven habia intetnado quitarse la yi-
da, haciéndole responsable a &l por
su culpable indiferencia.

~~}Yo, responsable? - exclam6
Fred — es usted, miserable, usted so-
lo que ha hecho de ella lo que en la
actualidad es.. ies usted el finico
responsable, pues con sus malas ar-
tes la ha alejado de mi!

Y, loco de c6lera, sin saber lo que
hacia, se precipité sobre de Abernon,
Se entahlé una lucha terrible, de la
que fué testigo, con el terror que
puede suponerse, la gentil Lilidn, 1la-
mada urgentemente por el viejo Bill,
cémplice del conde. :

Cuando la lucha estaba en su pe-
riodo dlgido, se oy6 una detonacitn,
y de Abernon rodé, como una masa
inerte, por tierra.

Aterrorizada, Liliin se arrojé en
los. brazos de Fred, que la oprimi6
carifiosamente contra su pecho. Pe-
r0... loh, sorpresa!l Enfonces ocurrié
un suceso inesperado. Ei hombre que
parecia muerto se levanté con la son-
risa en los labios, y un semblante
alegre y pldcido y bebi6 a la salud de
ambos j6venes.

—La comedia era diffcil y arries-
gada para desempefiarla con propie-
dad — dijo — y este juego pudo ha-
berme costado caro, pero no veia otro
medio més eficaz para reuniros. Aho-
ra ya lo esfdis.

Y el conde de Abernon, desde aguel
dfa qued6 convertido en el amigo
més fiel y més seguro; y se le conce-

di6 el derecho de apadrinar al pri-
mer hijo de aquella feliz pareja.

FilmoTleca

de Catalunya
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LAS “ESTRELLAS* ANTE LAS CUARTILLAS

Lo que yo he visto en América

(Continnacion)

UNA NEGRA SERVICIAL. — LOS

MERCADOS DE BOLLYWOOD. —

LOS PRIMEROS TRABAJOS DE UN
SMETTHUR EN SCENE»

Gracias a Mathilde Caumont no tu-
ve necesidad de ir al hotel a mi lle-
gada a Hollywood. Me ayudaron in-
mediatamente a buscar un <bunga-
low> gue encontré encsmtador, per-
que nadie puede imaginarse lo agra-
dables y simpéticas que resultan
esas viviendss de Califormia, sobre
todo a los que venimos de grandes
cindades.

Allf se siente centmplicada la im-
presién de biemestar y alegria gue
encontramos en Francia dursnte el
invierno, cuande nos wamos a la
Costa Azulj la vida Ia disfratames
més intensamente, es mis dulee, més
llevadera. A pesar de los enejos ¥y
de las difisultades con gue yo haya
tropegado después la primera Impre-
sion ha substituido siempre y Califer-
nia quedari en mi memoris ¢emo un
belle pais de ensuefio.

Llevé ecnmigo de Paris una came-
rera & la que distingnfa mucho per
cregria capaz de cualguier sacrificio
por mi y sobre todo por gu desvels
en servirme lo més pulcramense gue
podia gracias 2 la cual arreglé la
cuestitn de las crisdas perfsctamen-
te; Pero la Amérieca se le asimils r&-
pidamente y al cabo de algiin tiempo
de estancia en Hollywood, mi famosa
adquisicién francesa, mi servieial
mé planté con éstas o parecidas fra-
ges:

—No puedo negar que usted ha si-
do siempre buenisima para mi, sefio-
rita.” Pero, puesto que usted ha veni-
do a América con lardeSperan;a de
ganar dinero, me perdonara
pretendo hacer lo mismo. He deeuz:
do ocuparms .de aqui en adelante en
asuntos de embellesimiento:; peinaré,
endularé g daré masaje. Ya tengo en
perspectiva una buena clientela.

Al principio no pude contener unaz
sonora carcajada.. hice mal, porque
esta joven que, ademis de muy tra-
bajadora, es muy inteligente, se que-
dé allg, donde actualmente disfruta
de una posiei6n bastante desahogada.

Desde qus se fué de mi lado,.no
tuve mis que criados negros. Enton-
ces ya sabia el inglés lo suficiente-
mente bien para entenderme con
ellos y declaro sinceramente que gue-
dé muy complacida de sus servicios.
Tomé como camarera una negra, lla-

’

" mada Georgina, gue distaba mucho

de ser fea: dientes hermosos y blan-
cos, sonrisa fresca y jowen, siempre
limpia y bien arreglada; ademss, ps-
ra colmo de sorpresas, debo recono-
cer qus no solamenie tuve la suerts
de tropézar con una jovem servicisl y

POR

educada maravillosamente, sine con
una elegante que usaba unas medias
azul celeste que daban mareps. Geor-
gina estaba sl corriente de toda la
literatura inglesa y conoeia también

‘la francesa, Todavia recuerdo que

me dijos

—Nuestres directores busean te-’

mas, sefiorita: {C6me no han pensa-
do en Hevar a la pantala a vuestro
Alejandro Dumas? Georgina era una
joya, mma excepcién quizis) pero tan-
to ella como los dem#s negros a mi
servicio se porfabsn tan bien con-
migo, gue bendije el dia gue me scu-
1Tié tomarlos come domésticos,

No he podido ecomprender todavia
por gqué em Francia, a tantz gente
como hay mal servida, no se le ocu-
rre hacer un ensaye con esta clase
do crindes] me parece que guedarian
contentisimos. Si el negro es huenp,
todo mareha wmaravillosamente. Los
bombres sirvem tan hien como las
mmujeres; yo no he tenide mas dque co-
cinerps negros gue nunea me han dis-
traide un eéntimo y trabajaban ex-
celentamente,

En Francia hay nma leyenda que
hace refr de muy buena gana aq]os
AMETiEaNos, ¥ ©5: que en Amériea no
se comen rnis gue conservas.

Efectivamente; se comen mmuchas;,
Eorque América es el pais de la fie-
Te y de la precipitacion; alli todo
el mundo tiene prisa y la lata de
conserve siempre estd dispuesta. Pero
las’ personas que tiemen criados y 8
las que les gustan las cosas fresoas,
earnes, peseados, legumbres, pueden
procurarse lo que quieran. Puedo de-
cir que los mercados de legumbres de
Hollywood, son uns de las cosas mas

intorescas y de més colorido que
jamés he viste y que contribuyen mu-
cho a dar a la cindad ege carfcter $i-
pico de rigueza ficil y de alegria,

Son inmensos y existen en todos los
barries, Al prinecipio, cuando se fija
uno en aquellos montones prodigio-
805 de frotas excticas y hermosas le-
gumbres frescas, se pregunta quién
eonsumird todo aquello, ¥ no obgtan-
te desaparece y todo se renueva con
extraordinaria rapidez. Y es que los
americanog adoran la fruta; empie-
zan a comerla desde que se levantan
¥ no la dejan hasta que se van a dor-
mir.

Por eso hay tantas fruterfas en Ca-
lifornia. Inttfl decir, contra el sen-
{ir undénime de los vegetarianos, que
k salud, en general, com tanto verde
se resiente, Cada mercado de legum-
bres lo es también de flores. Alli son
espléndidas, hermosas y eso da a la
ciudad mn coler y una gracia asom-
brosos. Todo ‘esto que explico, podria
hacer creer que estaba en Hollywood
viviendo de rentas, recreanio la vis-
ta y paseando constantemente., Nada

PAULETTE DUVAL

més lejos de esto. Desde que Hegué
tuve que ir a los Fstudios de la Me-
iro Goldwin, donde estaba eontrata-
tada para rodar ¢Lfigrimas de ¢lowns
oon Lon Chaney.

Los Estudios, cuando uno ge presen-
ta en ellos, tienen el aspecte de un
paraiso, y en efecto, es un panaiso
para mucha gente, aunque para otros
sea un infiernoy porque se llaman a
muchos y se eligen a muy pocos.

.Se entra en los inmensos jardines
cuajados de flores y sembrades de pe-
guefios pabellones, oficinas de direc-
tores, talleres, ete. Los Fstudios for-
man una verdadera ciudad, donde ca-
da compafiia tiens sus departamen-
tos, todo organizado con un lujo in-
erefble y un gusto exquisito,

El eornzon de Hollywood, esta re-
presentado por el «Central Castingss
llamada, méas comiinmente, oficinp
eentral, Como alli hay para cada pla-
za cien solicitanfes, es infitil decir
que dicho coraz6n se compone de
muchos eorazones rotos, de muchas
ilusiones perdidas y de bastantes 13-
grimas. Muchas veces se ha descrito
¥a la manera de funcionar el meca-
nismo de Hollywoocd y su organiza-
cién. De mi gé decir, que me parecs
gue no volverfa, de no ser en condi-
ciones excepcicnales. El punto que no
se ha tocado lo suficiente y sobre el
qua Ao me cansaré de 'insistir, es el
de la miseria tan atroz que reina en
la ciudad del cine, donde 1z deman-
da es siempre infinitamente mayor
que la oferta. Todos los fracasados,
todes los perezosos, todos se han re-
unido allf con la misme esperanga in-
sensata y comiin. Ganar millones y
llegar a estrellas. Entristece ver la
existencia miserable gue llevan la
mayor parte de esos desgraciados, es-
perando la suerte gue para la mayo-
ria no Ilegari nunca. No me cansaré
jamis de recomendar a todos aguellos
que guieran probar suerfe allg, que
se gueden en su casita. En América
no hay nada ha hacer; sino. se va con
un buen contrato en el bolsillo.

Para mi la vida fué muy agradable
y muy interesarte, desde mi llegada
a log Estudios. «Ldgrimas da clowny
estaba dirigida por un sueco muy co-
nocido en Francia y en el mundo en-
tern, Viector Sjostrom, el admirable
intérprete del papel estelar de «<La
Carreta Fantasmas,

Hacia su debut como ametteurs y
no tenin ni un s6lo artista sueco en
esta pelicula. 8in duda log pidi6 y se
los negaron, porque, si log grandas
directores americanos vienen a Euro-
pd para Hevarge todos los talentos
gque encuentran al precio gue sgea,
una vez los artistae bajo su férula, no
piensan mfs que en americanizarlos,

8i un «metteur» europeo aperta
nueves procedimientos, Immediata-
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LO QUE OPINAN LOS CINFASTAS

En el quinto piso de una casa da la
calle Lepic, hay un taller claro, si-
tuado precisamente bajo las tejas.,
en pleno imperio del simpatico go-
Trion.

Allf es donde Autant - Lara proce-
de al montaje de su filtima pzlicula:
«Construire un Feuy cuyo argumento

estd sacado de una novela de Jack !

London,

Yo no sé si Autant - Lara llegara a
ser un dia, un gran cineagsta, y ne
puedo saberlo porque carezco de bér-
minos de eomparaciGn, ya que en
Francia hay muy pocos cineastas a
los que pueda llamarse con justicia
grandes.

Por otra parte este mal, o defec-
to, como guiera llamarse, no es una
cosa exelusiva de Francia, sino de
toda la vieja Europa.

No abstante, yo sé por lo menos
que Autan - Lara tiene des buenisi-
mas cualidades: el fervor y la since-
vidad, cualidades indispensables en
toda ereacién artistica.

También sé que descorazonade 'y
sin esperanza, gracias a las combina-
ciones de los mercaderes, hermanos
de aquellos que Jests eché del tem-
plo, muy pronto nos abandonard para
dirigirse a la Rusia soviética donde
no le faltaran los mediog y las oca-

"siones de trabajar libremenfe y de

defender la noble
Arte.,,

_Fl estado actual del cine, dice,
es verdaderamente lamentable.

Bl cine europeo estd muerto. Las
escuelas alemana ¥ sueca han des-
aparecido. Ya no gueda nada, salvo

ecausa del gran

- alpunos pequefios: esfuerzos aislados

que, comae tales, se pierde inftilmen-

F e ]

mente se le ruega que los olvide, por-
‘que el arte es una cosa muy bella,
pero el dinero es todavia mas her-

meso. el ecine: comercialmente eonsi-

derado comporta una serie de neeesi-
dades que son como una ducha de
agua helada para los espiritus ori-
ginales,

Sjostrom dirigi6, pues, el film de la
misma manera que lo hubiera hecho
un «metteury americano. Sin duda
se hacia cargo de su situacidn,

Antes que ¢, Stiller, qus habia sido

tomado en aquellos Estudios, salid

por haberse empefiado en hacer co-
sas demasiado artisticas.

Era un ejemplo. ¥ es que cuando
se canaee un poco el oficio se da uno
cuenta exacta que en la producciin
de un film americano,
hora que pasa supene un gasto tan
enorme, busear audaciag artisticas,
supone una pérdida de tiempo muy
preeiose, que pronte levaria a la
ruina & los productores.

(Continuard)

donde cada

AUTAI

te. De toda la produceién europea, la
nuestra es solamenta la que afn
arrastrando una vida languida, man-
tiene su gallardia gracias a las tenta-
tivas y esfuerzos individuales que le
{ dan una inyecci6n de vida.

| Es preciso animar, alentar el es-
{ fuerzo de un René Clair que con il
Sombrero de paja de Italias ha de-
mostrado tan buenas aptitudes. Be ha
criticado y se ha defendido con calor
esa produccion y lo. Jamentable es
que la mayor parte se han equivoca-
do. «El Sombrero de paja de Italiay
es el mejor film franeés que se ha
realizado desde hace muchos afios.
Pera eso no es mas que una fantasia,
una adaptacidn habilisima, que no
aporta ningiin prineipio nuevo, y nin-
giin fermento de révolucion cinegrii-
fica que algunos han pretendido ver
en ella.

Es preciso también hacer observar
| el esfusrzo digno de encomio, de un
Cavaleanti y la idea del triptico apli-
cado por Gauce en su insoportable
pelicula  «Napoletn».

—No hay méas gque un pais en el
mundo: Rusia...

Alli se va a empezar a trabajar.
Los debuts son de lo mas prametador.
«Potemkines y «La madres son las
dos obras més grandes de la cinema-
tografia mundial; con decir que son
perfectas, estd, dicho todo. Cierto
que ellag ningin progreéso han apor-
tado a la estébiea cinegrafica; pero
cierran definitivamente los ecaminos
ya conocidos, de los que han sacado
todo el partido posiblé,

Partiendo de planos muy diferentes
y teniendo en cuenta la clase que los
separa, se puede decir que «La Ma-
dre» y «Potemkinen, son 1as dos obras
cumbres del cine lirico, asi como
«Varietésy es la de cierta clase de
cine dramibico y «Bl Sombrero de
paja de Italiay la del cine dramitico.

_jstos films, sin  embargoe; han
aportado al cine una novedad: la del
sujato social, Este tema no habia sido
aunado hasta entonces en los domi-
nios del cine,

Bl cine es un arte nuevo que no
sabria extenderse mis que €en un
sola arden completamente nueve, Ha
venido demasiado pronto.a nosotres,
a nuestra cass, donde se encuentra
medio atadq por causa de los capita-
listas.. Hoy todo se eguipara al nivel
de la plata.

¥n Rusia un realizador no tiene
por qué praocuparse por el factor
«eapital». Los fondos le son propor-
cionados por el Estado que no teme
a nada nl a nadie, pueste que pogee
todas las salas de proyeccion (o easi
todas).

Por lo tanto, alli se puede asegu-
rar con certesa la carrera normal de

T - LARA

explotacion de un film, v segfin su ca-
lidad, se le proyecta en tales o cua-
les pantallas de primera o segunda
categoria..

—_Y sobre nuestra produceifin Laué
opina usted de agusl grupo’ que =€
formo para..

—_IPsh! iYa sé¢ a donde va usted a
parar! iNo continfie! Para mi es 1a
tentativa mis fea que se ha hecho,
so pretexto de proteger gl film fran-
cés, pars proteger log int2reses par-
ticulares de un podervso grupo. No ol--
vide usted que ni los americanos ni
log alemanes tienen necesidad de nos-
atros, mientras gue agui tenamaos ne-
cesidad de ellos para estahlecer los
programas de nuestros galones. Mu-
chos directores de salones se pregun-
tan actualments, cémo podrin esta-
blecer los programas de la proxima
estacion y con qué peliculas.

Pero esto no es todo. Al lado de
tantas medidas de una odiosa estupi-
dez, un determinado grupoe de sejio-
ves, abrogindoss uni autoridad que
no poseen, han establecido al lado de
la censura de peliculas ya existente,
una arbitrarin censura personal gue
hace y deshace a su antojo; tiensn,
incluso el derecho de rechazar Ia
ficha de censura a cualquier persona,
con gola pronuncinr la frase de ritual
en estos casos: ¢Los films que produ-
ec dicha parsona, son susceptibles de
no dejar en muy buen lugar el renom-
bre de Franeia en el extranjero,

..y esta frase desprovista de senti-
do se presta a todas las hipocresias...

JEORGE K. ARTHUR
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La verdadera historia de Greta Garbo,
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CAPITULO III

MISS GARBO FILMA SU PRIMERA

PELICULA EN LA QUE DESTACA

COMO ESTRELLA DEL FIRMAMEN-
TO0 NORDICO

La carrera de declamaci6n se estu-
diaba por regla general en dos cur-
808; no obstante yo acababa de em-
pezar el tercero cuando uno de los
profesores vino a decirme que Mau-
ritz Stiller necesitaba una joven pa-
ra trabajar en un film. Mi gozo fué
tan grande al saberlo, que no encon-
traba palabras adecuadas para darle
las gracias, ni lo que era mas inte-
resante, para preguntarle condicio-
nes. S6lo recuerdo que le contesté:
iIré a verlo! Sin pensar ni poco ni
mucho en el paso que iba a dar. Nun-
ca hasta entonces pasé por mi imagi-
naci6n la idea de que llegara un dia
que tuviera que empezar a trabajar
seriamente y en aquellos momentos
no pude sustraerme a la impresion,
un poco dolorosa, que me producia la
incertidumbre de no saber si seria
apta para el papel o papeles que me
reservaban.

Aquel dia, después de la clase, me
fuf a su casa, Yo nunca habia visto a
Mr. Stiller, pero antes de verlo, ya
formé el concepto de que seria un
gran hombre, y hasta un buen mozo,
porque le advierto a usted que en Eu-
ropa hay muy buenos mozos.

No estaba en su casa; no obstante,
para no perder el viaje preferi sen-
tarme y esperarle. A los pocos minu-
tos se present6 o mejor dicho se pre-
sentaron, irrumpiendo en la casa él y
su hermoso perro.

Declaro gue al notar su presencia
una especie de temblor epiléptico me
dominaba, y sacudia mi cuerpo.

Me pareci6 un hombre de muy
buen humor. Su primera opera-
cién fué mirarme con detenimiento
de arriba a abajoj en una palabra de
pies a cabeza, y por todas partes. Lo
que mds me pareci6 que le chocaban,
fueron mis zapatos con tacén bajo y
mis medias negras; no pude saber si
este detalle le agradaba o no; lo que
si_le diré es, que cuando yo le
miré interrogativamente sali6 ha-
blandome del tiempo y de otras co-
sas sin importancia,

Algunas veces péarecia como si es-
tuviera distraido y su pensamiento
muy lejos, pero me convenci muy
pronto, que aquel hombre era un ar-
tista. del disimulo, no tanto que yo
no le viera el juego, y lo gue hacia
era mirarme a hurtadillas, Después
de aguel exdimen, que ya empezaba a
flqz_'me €N0joso por su persistencia, me

ijo:

«iBueno! (Quiere usted quitarse el
abrigo y el sombrero? Tuvo que re-

petirme Ia pregunta varias veces,
porgue no pude yo suponer jamas que
me saliera con semejante pretension,
y cuando accedi, y después de otro
minucioso examen, quedé un rato pen
sativo gin manifestar ninguna opi-
nion.

Luego me volvi6 a mirar una vez
mas y me dijo: i{Cudl es el nfimero
de su teléfono? Aquéllo me sent6 co-
mo una ducha. «Eso no le interesas,
pensé para mis adentros. Cuando no
se quieren aceptar los servicios de
una persona ya sabemos que siempre
es costumbre preguntarle el nimero
del teléfono, Creyéndome fracasada y
haciendo case omiso de aquel hombre,
me puse el sombrero y el abrigo y
me fui, No, no estaba enfadada contra
él, ni jamis pensé en ello, pero me
invadia una fristeza enorme. HEstaba
moralmente deshecha y con el alma
enferma.

®
* %

Algunos dias después de estos su-
cesos, Mr. Stiller me dijo por teléfo-
no que me presentara en el Estudio
de «The Swedish Film Comp.» don-
de tendria que hacerme cargo de un
papel que se me reservaba.

Me gust6 mucho esta solucién pe-
ro declaro que no las tenfa todas
conmigo mientras no tuviera aguel
papel en mis manos.

omé un auto en la puerta de mi
casa para ir al Estudio citado, en
compafifa de una condiscipula del
Conservatorio, Mona Mortenson, que
actualmente estd en América, en Ho-
llywood,  pero que, por no tener una
aplicaci6n adecuada a la pantalla, su
trabajo, piensa volverse a Suecia.

La idea de trabsjar en la pantalla
me producia terror. Yo no estaba
preparada para ello; ademés, ies tan
diferente del teatro! En éste, te de-
fiendes con la voz, con la dicci6n, pe-
ro en la pantalla solamente con la
cara y los movimientos que son los
inicos elementos para manifestar fo-
dos los estados del alma. Me puse en-
ferma. No podia soportar aquel esta-
do nervioso que me dominaba. Muy
enferma, y lo que es peor, avergonza-
da por no poder sobreponerme, im-
poner mi voluntad... itodo en wvano!
Estaba a merced de mi sistema ner-
vioso, completamente desequilibrado,

Mr. Stiller, después de examinar-
me unos momentos, me dijo: «iPero
usted estd enferma y esto mo puede
ser! (Sabe usted el trastorno que nos
causaria su enfermedad?

Comprend! en seguida que mi pre-
sencia era muy necesaria en el cine
¥ entonces con un poco de malicia y
algo de venganza, es cuando mfs me
hice 1la interesante y... la enferma.

Me ful a casa presa de una excita-
ci6én nerviosa indescriptible. :Cusnto
tiempo permaneci ast? No lo 86 ni yo
misma. Al cabo de unos cuantos dias

me volvié a llamar Mr. Stiller dicién-
dome que aceptara un magnifico pa-
pel que tenia para mi.

La suerte estaba en mis manos y
no era cosa de despreciarla. Mis ner-
vios volvieron a jugarme una mala
pasada otra vez, pero mi férrea vo-
luntad los vencié completamente.

Greta Garbo hace aqui una pausa
¥ su hermosa y tersa frente de vir-
gen Vilkin se frunce ligeramente co-
mo si intentara coordinar los recuer-
dos de la pelicula primera que rod6
a los diez y ocho afios, y compararla
con su actual posicin en el arte
mudo.

Luego continfia: «Me di6 el papel
de «condesa Dohmay en el film sue-
co titulado «Goesta Berlings. Era el
mejor papel, de la que yo creo mi
mejor y mi primera pelicula.

Hizo otra ligera pausa para recor-
dar: «Los primeros dias de trabajo
constituyeron para mf un martirio a
causa de la excitaci6n nerviosa que
me invadfa cada vez que tenia que
ponerme ante el objetivo. Recuerdo
que el primer dia, me puse tan en-
ferma que hubo algnien que haciendo
una obra de caridad me sac6é de es-
cena. Todo el mundo, desde Mr. Sti-
ller hasta el filtimo electricista, me
decian lo mismo: «iEstid usted muy
«verde» todavia! [Practiquese, ensa-
ye y luego ya veremos de sacar par-
tido!s» Yo comprendi que Mr. Stiller
habia estado observando desde algiin
rinebn, pero no sabfa desde donde, no
pude verlo. Me mortificaron bastante
las frases que me dirigieron, que de-
notaban bien eclaramente que mno
creian en mi suficiencia. No, yo no
ensayarfa, ni haria caso de lo que
me dijeran. La gloria o el fracaso
los queria sin mediaci6n de nadie;
necesitaba saber lo que yo era capaz
de hacer por mi misma,

Lars ‘Hansen trabajaba conmigo.
Ahora se ha ido a Suecia... dijo in-
terrumpiendo su monélogo, con una
vocecita velada por la emocién y con
divinos temblores de afioranza. En
ese film, continu6, no habia escenas
de amor, ni besos a granel! no era
una pelicula del género americano.

«La produccién tard6 algiin tiem- .

po a terminarse porque habia algunas
escenas de nieve y hubo que esperar
el invierno. Este perfodo de inactivi-
dad fué un lenitivo para mis nervios
en completa tensién.

Cuando ruedo una escena no soy
amiga de que nadie presencie mi tra-
bajo; por otra parte, mientras mis
compafieros actlian tampoco me gus-
ta verlos; prefiero ir & mi habitacion
0 & pasear; o bien, me siento en un
rine6n, sola, a leer. Estoy convenci-
da, que trabajo muchisimo mejor
cuando no hay gente de esa que le
gusta ir a los Estudios a curiosear
solamente,

(continuara)
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Lily Damita en Norteamérica

La elegancia en Ia sencillez

Después que los lectores han reco-
rride columnas y més columnas des-
cribiendo la maravillosa indumenta-
ria de las estrellas del cinema en las
peliculas de la alta sociedad, tene-
mos aqui algo diferente. En «RE] jui-
cio Bellamy®, adaptacién a la pan-
talla de la sensacional novela de este
nombre, que la Metro-Goldwyn Ma-
yer tiene actualmente en produeci6n,
Leatrice Joy aparece en las toilettes
méas sencillas que haya usado en to-
da su carrera dramitica. BEsta actriz
tan renombrada en Broadway viste
en las escenas del tribunal un simple
y bien cortado traje sastre, despro-
visto por compleo de adornmos y fan-
tasias.

Peter C. Leska

La “estrella cinema-
tografica francesa lle-
ga a Nueva York

Un astro que se
levanta

Con una feliz sonrisa de adolescen-
te, aparece en los Estudios Defu, de
Berlin, un vivaz joven del tipo de Ro-
nald Colman: Peter C. Leska, nueva
promesa artistica de Defu.

Nacido en Viena, creci6 como mu-
chos de los jovenes del peri6do antes
de la guerra, yendo a una escuela
militar y hallindose al principiar Ia
guerra, incorporado de oficial en la
caballeria Austriaca.

Después de la guerra abrié uma

E] dltimo descubrimiento cinemato-
grifico de Samuel Goldwyn lleg6 en
el «Berengaria®, en su primersa visita
a Nueva York.

Lily Damita, considerada como una
de las mujeres més hermossg de Hu-
ropa ¥ una de las mas populares de
las jovenes estrellas cinematogrificas
europeas, llegd recientemente a Nue-
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va York a bordo del ¢«Berengaria®,
siendo esta la primera visita que ha-
ce a América

Mlle. Damita fué elegida por Sa-
muel Goldwyn para compaifiera de Ro-
nald Colman durante la reciente visi-
ta. del productor a HEuropa en busca
de nuevos talentos cinematogréficos,
una vez terminada <Dos amantegs®, l-
tima, pelicula en la que Mr. Colman
y Miss Banky trabajaban juntos.

Mlle. Damita es muy rubia, tiene
profundos ojos castaiio obscuro ¥
cuenta 23 afos de edad. Nacida en
Paris, empezd su carrera profesional
en el ballet de la Opera, de Paris,
dirigiendo mias tarde sus esmfuerzos
al campo de la opera ligera y come-
dias musicales. A log 19 afios suce-
dib’ a Mistinguette como estrella en
la. famosa revista del Casino de Pa~
ris. Mlle. Damita organizt el reper-
torio de su compaiiia de Gpera ligera
con la gue recorri6 las principales
cindades de Eunropa.

Su primera aparicion en la pantalla
la hizo en la cinematografia alemana
con la German Felner Company, ob-
teniendo tal 6&xito, que durante los
tres fltimos afios ha dedicado casi
todo su tiempo a la pantalla. Aun-
que francessa, Mlle. Damita es tan po-
pular en Alemania como en Francia
y Espaifia,

Mlle. Damita conoeit a su future
compafiero Ronald Colman y a mis-
ter Goldwyn hace pocas semanas, col-
signiendo ambos persuadirla de gue
emprendiera la earrera en la cinema-~
tografia americana bajo la dirececion

DOUGLAS FAIRBANKS, HIJO

Camilla Horn y el estreno
de «Tempestady

tienda de prendas para hombre, ¥
basta una mirada a su indumentaria,
para cerciorarse de que sabe vestirse;
pero los altos y bajos que siguieron
a la guerra le arruinaron por com-
pleto. El difunto Alexander Count
EKolowrath, uno de los primeros ex-
ploradores en la industria del film,
en Europa, fué quien descubrit al jo-
ven de cara elegre y espléndida figu-
ra, y le insté constantemente a que
ingresara en su compafiia producto-
ra, la Sascha Film Company.

De Austria, el joven actor, que ‘sea
dicho de paso, habla el inglés perfec-
tamente, pasé a Berlin, donde firmé
un contrato, por tres afios, con la Glo-
ria Film Company; pero la compaiiia
sufri6é una reorganizacién y el contra-
to no se llevé a cabo. Zelnik, direc-
tor de las producciones alemanas
First National, contrat6 entonces al

i prometedor artista, dandole on pa-
( pel importante en «Marriage Scan-

dely.

El joven actor hizo tan espléndi-
da obra que fué asignado inmediata~
mente para el papel principal en
«Therese Raquin», el papel que tenia
que hacer en esta superproduccién,
considerandose como escrito justa-
mente para él

—&iY qué se dice desus planes ‘fu-
turos?

América—fué la respuesta inme-
diata—, y agreg6: «Pero actualmente
prefiero quedarme aqui donde no ten-
go tanta competencia.y

Y efectivamente, tiene razén: hay
bastante: rostros hermosos en la pan-
talla americana; pero muy pocos en
la alemana.
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JACK WERT

La First National firma un
largo contrato con el direc~
‘tor William A. Seiter

William A. Seiter, luego de termi-
nar la dltima cinta de Colleen Moo-
re para la First National, ha renova-
do el contrato con la Compaiiia, En
el primer afio del nuevo acuerdo diri-
gird cuatro producciones y segnirdn
otras muchas. John McCormick, pro- !
ductor de «Happiness Aheady, Watter-
son R. Rothaker, gerente director de |
los Estudios de la First National y |
Al Rockett, gerente productor de la |
West Coast, quedaron tan satisfechos i

de Goldwyn, después de que la es-
trella francesa habia rehusado ofre-
cimientos similares de una docena de
los prineipales productores cinemato-
grificos de América e Inglaterra.

El X aniversario de Griffith

1028, es el afio aniversario de David
Wark Griffith, y “Ruides de amor”
ha sido su ofrecimiento por este ani-
versarjo,

En 1008, un film de un rollo llamado
“1 4 ‘aventura de Dollie”, fué distribui-
do por la Biograph. Habia sido dirigido
por el joven David Wark Griffith, y
era su primer ensayo como director.

Entre “Dollie” y “Ruidos de amor”,
ha habido cientos de peliculas de Grif-
fith, pues durante dos décadas ha es-
tado dirigiendo continuamente produccio~
nes cinematograficas.

Camilla Horn, compafiera de Ba-
rrymore en “Tempestad”, llegé a Nue-
va York procedente de Hollywood.

El principal motivo de la visita de
miss Horn a Nueva York, ha sido el
desco de asistir al estreno mundial de
“Tempestad”, pelicula de la que es es-
trella John Barrymore, gue tuvo lugar
en €l Embassy Theatre. Antes de su Ile-
gada a América el pasado noviembre,
miss Horn habia trabajado para la ci-
nematografia alemana, siendo la prota-
gonista de “Fausto”, de Emil Jannings.

Una vez la pelicula estrenada, miss
Hornn embarcé  para Europa en el
“Hamburgo”, de la Hamburg Amcrican
Line, con destino a Hamburgo (Alema-
nia).

Miss Horn durante su estancia en
Nueva York, residid en el Rossevelt

Hotel.
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de los trabajos de Mr. Seiter en
«Happiness Aehady que inmediata-
Eﬂe?te le ofrecieron el extenso con-
rato. i
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La realidad y el film Von Haartman hasido agre-
' gado al elenco de ¢Angeles

{ { i - .I I . 3 e )
La vida del crimen en del infierno>
Carl Von Haartman, noble. filan-
Ia pantaua dés y héroe de la guerra mundial es
——— : el tlvimo ‘'de los actores de caracter
de renumbre en Hollywood, que ha
Los recientes trastornos peliticos : sidec agregado al elenco de «Angeles
de Chicago, con su coloride intensa- : del infiernos, produceion de la Caddo,
mente logal, mo han pasado inadver- para Los Artistas Asociados.
zﬁﬂ‘&eméf;mf: ﬁin;%??.;a;ﬁgxg“ﬁg‘; ; Van Haartman ha side c_ontl;atai!r-
in ; ; ; ;
una administracién civiea henrads, | i ?’?FC'E(E{&:’L}J d(:} nggﬁ;e;.mgt eﬁ:g::pfet(af-
z%g:;:agin‘.lasdmt.‘xt-:\_r}a_il ¥ manﬁp ula- el rol del comandante del zeppcj.li_n
t;es tiene'muas inf: .a ;nres 11;0 hanee 5 en 1a pelicula de aviacién. El ‘dn-lg;-
torico que h:ra.‘ ing iim:lsa . ht.lz: : ble alenidn toma una parte impor-
res de la pantal 2 a dmmoatfa:ﬂal- 5 3 tante en ‘las escenas aéreas y- von
gunos de 10s sucesps mis im;w:t:meq Haartman figurara preminentemente
de la vida del crimen en Nuewa York o | en la aceidn:
¥ #n Chicago. 5 : Von Hadrtman posee cinco conde-
Por otra parte, las novelas o : coraciones por su bravara y una por
mas y wmed;ss' en que tomsa bért?la ! : notable hazafia de yalor. Oficialmente
polieia, el descubrimiento de los cri- ! S es grandementq.consxderado por ha-
meneg, la historia movida de los cri- i Sa ber derribado diez aeroplancs rusos.
minales, sus incentivos y sus fecho- A B : :
rias, h:ﬁ sido y serén siempre de in- f ¢ i . Lydia Yeamans Titus
terds itant yHi ! 1 G
P"{r{ :?l g pan? elmpﬁarblzce. Lydia Yeamans Tifus, que aparece
il _:_}1;;. 'l['i‘e' AP ok fre ¥ aus ADOLFO MENIOU a menudo- en las peliculas de Lon
sERLiﬁého .ndrelsq su Wl%itﬁkcbﬂpftl ¥ = rvirrnn | Chaney, es una celebridad interna-
lem y su g?aaﬁg.;: dégﬁe S;-- ;;: R = i cional. Su nombre se hizo _cnnﬁmdo
siones se agudizan v fermenta ;I cri- | bagajes al campo del enemigo en su | PO¥ doguier hace algunos afios cu;n-
men. Es en Harlem, el barrio de los proxims cints. do tuve el privilegio de cantar {. 8-
negros en Nueva York, donde se des- Para esta serie de peliculas cuentan | lly in our Alley», para la veina Vie-
arrolla e} vivido drama «los antros | 12s compaiiias productoras conun cau- toria.
del erimens que la M.G.M. acaba de | 48l de hechos historicos que forman
poner en la paptalla. ILon Chaney, el la base del argumento. Desarrollar «Inocentey
hombre de las mil carass, es el cere- | remas auténticos para la pantalla res- S Calta ha amneent

bhro ordanza v dirige Hla | ponde a 1 nueva orientaeion del ci- = B St
& P b aets cinta vew ra'oitra noma, o sen, slegir de preferencia ma- | produccién de “Inocente”, obra orig)
en que, haciendo uso de su talente de | terisl genumino del pais donde se pro- nal de Frances Marion, comd primera

asimilaci6n, el famoso actor abando- duee la cinta. Ksto no quiere decir | pelicula en la que Vilma Banky apare-

na el papel de criminal para conver- aﬂ compaifiias tales como Ia Metm- cerd como estrella individual

tirse en detective. Ia accion de esta | Geldwyn-Mayer no continden intere- Vilma Banky interpretard el rol de

nueva pelfculs pasa en Chinatows, el | sandase por el material extranjero, | yna puchacha campesina habitante en

bazrio chino de Nueva York. pero seleccionando temas que puedan | ... provincia del Norte de Francia, ocu-
Naturalmente, en la alta soeciedad adaptarse ficilmente a la interpreta- | .43 por Alemania durante la Gran

también se cometen exfmenss. cidn americana. Guerra. Victor TFleming dirigira esta

Tha novela m&l ‘h esta cla- A AL PSS e nueva pmduccic'm,
se, «El joicio de Bellamy», aleanz6 Walter Byron, joven artista ingles,
favor tan Jeeidido we] pablico que Ia ~ que fué recientemente importado por
M.G.M. ha‘hecho bajo el misme titulo Samuel Goldwyn, hard su primera apa-

i unla “P““’%‘d&“‘l"l’m de esta obra ; ricién en la cinematografia ameticana

:e 5 ;:anta .;_bﬁfmgi :k‘y!e;“ de%a:;‘ en el rol de protagonista opuesto a miss
he:ufna,g' S ax:ﬁ ?Edewr?m c.hpa:p:trag Banky en “Inocente”.
figuras notables del cinema. = El “New York”, de Ia North Ger-

John Gilbert seriyel héroe de otra man Llpyd Liner, acaba de desembarcar
pelieula del erimen,{«Four Walls», to- : 800 unifermes de hulanr_)s_;, pracedentes
mada de un dramaidel mismo nom- de Alemania, para ser utilizados en csia
bre que-hizo sensacién en Broadway : pelicula. El embarque ha sido valiradn
la dltima temporada;jde invierno. : : en 40.000 déllars, lo que da alguna idea

Eleanor Board.umn.'i cuya interpre- 27 sobre la importancia de la primera aven-
tacién del papel de herofna en ¢Y el T tura de miss Banky como estrella. indi-
Mungdo marcha...» lsfconsagﬁ como g v 5 vidual. :
E:;;ij%::h:'{tlsatasfprqmmentes del o 1 ¢ 7 Mr. Goldwyn no ha hecho todavia
e en'-' M ri?éva?sl?iﬁé?: m‘i?rg;z?a : ninguna decision def i:llfiva sobre el pro-
S s reﬁi:{rlé:;en lngglr R o : ximo rol que confiarda a Ronald Col-
res e Nueva +k 2 i ves aua’ls : | man, pues dos argumentos h;a'n estado
vida y milagrosfde la geﬁbr;-,' :mzﬂea—nte t?rl_estudlo’ desde la terminacion q:: la
o wpupu&ba”:en Yan guaridas t,éne~ i uIt;ma_pe]:cula. en 1:‘1 que aparece junto
};Zﬁm de la cimdad durante un pe- | con Vilma Banky, titulada “Dos aman-

/riodo gue ha produecido gu literafura ; tes”, pero ambos han sido desechados
;’ prODiaqy- Oj‘igli;'nal, i : a causa de dificultades téenicas.

! Aumsen las:comedias, George K. Ar- : “Dos amantes™, el esfuerzo final de

% thur 'y Narl Dane andan shora me- la famosa pareja Ronald Cglman-Vil-

' tides en el sena del hampa. Tras uns : : i ma Banky, se halla ahora en su séptima
pelicula en jmue hicieron de fieros de ! semana en el Fgnbassy Theatre, bajo el
tectives mefpasan ahora cen armas y | LEE MORAN patrocinoe de Goldwyn.
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BIOGRAFIAS Charlot-Napoledn

Gharlie Chaplin ha recibido tantos
ofrecimientos para representar «
Napoledn en su anunciado film sobre
la personalidad y la vida privada del
eélebre corso, que est4 a punto de
ereer en todes las anécdotas que em-
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Un astro espafiol: José Crespo
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Jesé Cxespo, algunmas weces Hamado
el John Barrymore de Espafia, es um
acter de raras cualidades, su técnica es
muy parecida a2 la de Barrymere y su
aciuaciébn ruy delicada,

Pupilo de uno de los mas [amosos es~
critores teatrales de Espafia, don: Grego-
rio Martinez Sierra. aparecié bajo su
direceion en las principales citdades de
Europa y Sud América. :

Muchos de los principales rols escé-
nicos del joven Crespo, fueron con la
notable artista espaiiola Catalina Bar-
cena, guien recientemente entusiasméd a
la elegancia de Nueva Yorle por su ac-
tuacién exquisita, a pesar de mo hablar
ni una palabra en inglés,

Crespo nacid en HEspafia, en Murcia,
Su padre se llama Manuel Crespo y su
madre Patrocinla Pérez de la Slerra,
2 quienes causé gran alepria su naci-
miento, ocurrido el 7 de noviembre de
1922,

Después de una tournée por Liuropa
bajo la direceion del senor Martinez
Sierra; Crespo hize su debut en la cine-
matografia espafiola en un filin titulado
“Mancha que limpia”.

Crespo maci6 en la escema, pero la
cinematografia le atrajo y Ie llevd a
Hollywood.

Cuande Crespe llegé a Nueva Yeork
procedente de Espaiia, era el 2g4 de di-
ciembre del afie 1926, por lo gue dis-
fruté de sit primera Navidad americana
el mismo dia en gque desembarcéd. Inca-
pacitado de hablar una palabra en inglés,
tomé inmedintamente un profesor y se
dedic6 de 1leno al estudio del idioma,

En junio de 1oazy, Hegd a Hollywoad
donde comtinud asiduamente el estudio
del inglés; para demostrar su notable
facilidad para el idioma, baste decir que
Crespo sole habia recibido 128 leceio-
nes euando aparecié en les escenarios
de Los Angeles asumiendo el rol prin-
cipal ‘de “Fl Gran Galeoto”. Su tra-
bajo v el deminie del idioma le yalieron
grandes alaban-a¢ de sus mdestres, que
proclamaron que todas sus palabras po-
dian ser comprendidas perfefctamente,
Charlie Chaplin fué uso de les ague
enaltecieron al joven después de la re-
presentacién en la noche del estrene,
maraviltindose de la completa posesién
del idioma y de su comprension por el
joven artista.

Cuando Edwin Carewe, estaba bus-
cando ¢] elenco para sy produccién “Ra-
mona”, “interpretada por Dolores del
Ria, Crespe solicith une de los priaci-

pales papedes. Durante algunos dias pa~

rectd que una delas partes seria imber
pretada por el joven espafiel, pero—co—
mo palabra de Hellyweed — Cazewe
pronte volvide si ofrepimiente y conside-
ré preferible aceptar los serviciow de
otnp.artista para este rel

Elsgolpe no"abatié a Crespe. Batwdidy
con mis ahimge que nunca, agerecivmdod!

en los Estudios tados los dias, obsesvan<i
do 'y reteniendo’ todo

Cuanido Caréwe terminé "Ramona™

'y empezd la selescion del elenco para

su nueva produccién para Los Artistas
Asociades, titulada  “Venganza”, cen
Dolores del Rio como estrella, siempre
se encntraba a Crespo pidiéndole uno de
log dos importantes papeles masculinos,
opuestos a la estrella mejicana.

Carewe, después de probar, no me-
nos de wna docemn de artistas, decidio
que el din de José Crespo habia legado
y le hize el muchacho mis feliz de
América. con tan grata nueva.

Por lo tante, ¢l primer rol en la cimes
matografia americana de Crespo, ser
trabajande epuesto a mma artista latina,
y miss del Rio la mostrard todo lo que
ella ka aprendide en um sincero esfuer-
20 para hacer mis fhcil su tarea y que
pueda lograr un éxite en st primer e
importante rel em Hellyweod.

A continuacitn detallames la fista de
las obras teatrales, en las que José
Crespo ka asumide el papel de protago-~
nista, bajo la direccién de Martinez
Sierea. El, mira ashera hacia seueflos
dias v recuerda la emiocién de las ta~
blas, pero una emocién mas grande le
espera.,, el dramma stlenciose... les mis-
terios de la cinemategrafia americama,
que van a presentarse anfe su vista,

José Crespo ha aparecide amte los pi-
blicos de Espafm, Eurepa y Sud Amé-
rica, en las siguientes obras: “Fausto”,

; : “Romeo y Jubeta”, de
Shakespeare; “La Celestina”, de Ro~
jas; “Den Juan Temorio”, de Zorrilla;
“Pelleas y Melisande”, de Maeterlinok;
“Roge Mary”, de Barrie; “El Grille del
Hogar”, de Dickens; “El Pavo Real”,
de Marquina; “Una nochd de Venecia”,
de Marquina; “La dama de las Came
lias”, de Dhimas, ¥ “Casa de Mufiecas”,
de Thsen.

También ba aparecido em muchas chras
de Martinez Sierra, de las cuales lus
més conecidas sen “Cancibén de Cuyna”,
“Carozon Ciego®, “La Torre de Mar-
fiff” y “Don Toan de Espaiia”.

También ha representade obras de
Benavents, Herinanos Quintero, Linarea
Rivas, y otres cenocides auteres com-
temporaneos espaiioles y extranjeros.

La pelicuda cspafiela “Mancha que
Limpia”, de la que fué protagovista

- José Crespe, estd basada en la obia

de José Echegaray, v fué producida por
la Film Espafiola de Madrid.

Joan Crawford, de vaca-
: ciones

Josm €rawford sc ha tomado um
descanso por primera vez en muches
meses. Como censecuencia de sus ap-
titudes miltiples, gne tan conspicuas
s¢ hicieren el afie pasado, recibia
continmamente Hamadss de los Estu-
dies para-irgbejar en una decena do
pelicifas diferéntes. Ba representado
con todas las estrelas masculinas de

la Metro-Geoldwyn-Mayer en el cur-
lo que pafﬁa m-";i so-del afio, y shora reclama

pox o
(meis semanas de vacaciones;

iezan: «8e consireraba un Napo-
ebn.. .3,

Carlyle Robinson, director de pu-
blicidad de los Estudios Chaplin, en
Hollywood, ha manifestado que ha
habido muchisimos ofrecimientos pa-
ra earacterizar a Napole6n sin retri-
bucién slguna, gue ha habido guien
ha ofrecida bonificacianes para lle-
gar a ser artistas cinematogrificos
bajo la direeci6n de Chaplin, muje-
res que han eserito cemparando a
sus marideg con el famoso persona-
je y la mujer de un aastre, diciende
que estd convencids de que senia @l
tipo ideal para Josefina,

Selo seis artistas profesionales ci-
nematogrificos golicitan el rol de
Napeleon, probando gque un artigta de
Hollywoed pronto comprende gue
un personaje semejante tiene absolu~
ta necesidad de su supreviser. Como
dijo Lodwig: «S6lo Nepoleén sabe
mandaxry.

Charlie Chaplin, pe ha pensado
todami ;.u n}ndie para el rol del
corse, ni ha elegido tampoce mingn-
na Jesefing. En lugar de ello) estd
terminande el argumento para su
nueva pelicula, que gerd una comedia,
y gue smpezerd su produccién el 15
de maye, Harry Crveker, estd szyn-
dando a Cherlie en la prepsracion.
Merna Kannedy, que fué Ia protago-
nista de <K} cizco», apareceri tam-
bién opuesta a Mr. Chaplin en esta
produceiin.

«<La batalla de los sexosy

«La batalla de les sexos», pelicula
de David Wark Griffith, para Los
Artistas Asociadbs, fus producids por
el mismo director en el afio 1913,
en cimeo rollés y con eon nn coste de
2,600 @dlares, dejando a Mr, Griffith
y & su Compafifa an beneficio de
400,000 dblares después de hechos to-
dos los gastos de distribuecion. Ea 1a

a versién de ¢La batalla de
los sexosy, que Mr, Griffith ests ha-
ciendo en los Fatudios de Los Artis-
tas Asociados, en Hollywood, el coste
serd aproximadaments de medio mi-
ll6n de déllarse. Kl elenco lo fotman
Jean Hersholt, Phyllis Haver, Belle
Bennett, Sally O'Neil, Wilkiam Bake-
well y John Harron. :

La <hora criticay

Un niimero considerable de indi-
viduos amanece de humor poco ex-
pansivo en la mafiana. La hora que
precede al desayuno es hora critica,
¥ em ningnna parte més eritica que
en la casa de Lew Cody, en Beverly
Hills, Este actor de la Metro-Gold-
wyn-Mayer nunca ha encentrado sa-
tisfactoria la eazbn de sus criados
en el depsyuno. Ultimamente ha de-
cidide prepararse 6l mismo los hue-
ves con tecime, mientras los sirvien-
tes andan de pumtiiias y apenss si se
atreven a hablar en cuchicheos para
no estorbar lu concentracitn del amo
durante ssta delicadavoperacion
Hinari
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Anna Ondra, la bohemia de la
pantalla

Con su cutis de durazno, ojos de
myosotis besados por el rocio, y ca-
bellos acariciados por el sol, Anny
Ondra es la personificacién de la Ru-
bia Perfecta, y la buena hada que
la proteje ha hecho esta «Rubia Per-
fectay algo diferente dandole un par
de hechiceras cejas con el areo in-
terrogante de una chiquilla estupe-
facta.

A pesar de ser nueya ante el mun-
do Tilmeseo esta protegida de las ha-
das, Nacida en Praga (Checoeslova-
(itia), ya es hasta, cierto punto, una
vatierana de la pantalla. Principian-
do a la femprana edad de quince
afivs, Any aparecio en escena por pri-
meira vez en el Teatro Nacional, de
Praga, y no fué mezquino el éxito que
aleanzb en papeles de «flappers.

En' esa época, lo mismo que en la
actua lidad, el Teatro Nacional, de
Pragn ., era renombrado por una alta
norma, poco comiin, de presentaci6n
artistic 8 en sus agrupaciones dramii-
ticas y operisticas, y fué Karol La-
mac, el bohemio explorador en el ar-
te de la. pantalla;, quien primerc con-
cibi6 la idea de establecer una agru-
pacidn riacional sobre bases coopera-
tivas, colocando asi a la venerable
ciudad dle Moldau, en su legitimo lu-
gar. Con este fin en mente se acercd
a varios de los artistas principales
del Teatro Nacional. y la pequefia
Ondra, aun en sus abriles, se hallg
junto con otros de sus coartistas a
cargo de los problemdticos destinos
de una organizacidn filmesca, sin ca-
pital digno de mencionarse; pero con
un vepero de ricas perspectivas ophi-
mistas.

Algunos de los recuerdos mas gra-
tos de miss Ondra, son de aguella
época de dificultades y problemas.
La nueva compaiiia era demasiado po-
bre para alquilar, sin mencionar el
construir, un Estudio, de manera que
el primer film consisti6 de interio-
res solamente, tomados alrededor de
la hist6rica Praga, con algunos «ex-
teriores» tomados en el corral de un
amigo, con la ayuda de un fondo de
tela y algunas bastidores prestados,
de uno de los teatros.

Focos Klieg y Cooper-Hewitt esta-
ban, por supuesto, fuera de todo al-
cance, aun en suefios, y la compaiiia
se valia para sus efectos de luz de re-
flectores «hechos en casa», cubiertos
con papel de plata. No se perdia ni
un pie del celuloide nsado en la pro-
duccion, calculando cada escena con
anticipacion matem#stica hasta, la
menor fraeci6n de pulgada. La nue-
va organizacidn filmaba con gran en-
tusiasmo sus pequefias comedias y
tragedias, a razén de una por se-
mana.

Lamae y sus artistas, finalmente,
emigraron a Berlin, donde miss On-
dra acaba de aparecer de estrella en
otra de sus producciones y bajo su
direcci6n. En los dias aquellos, en
Praga tenia ella la ventaja de la ex-
celente preparacién que toea al ar-
tista que trabaja en compaiiias de
repertorio, haciendo variedad de pa-
peles: de juveniles hasta viejas vaci-
lantes.

En los filtimos afios ha trabajado
bajo la direccidn de conocidos di-
rectores alemanes, como Conrad
Wiene y Paul Ludwigstein, y se ha
consagrado a roles de alegres polli-
tas.

Su role en «God’s Clay» que dirige
Graham Cutts en los Estudios Els-
tree, First National-Pathé, de Ingla-
terra, le ofrece extenso campo para
desplegar sus magnificas dotes dra-
miticas.

Miss Ondra es aficionadisima a los
deportes. Es experta en la equita-
¢ion, y ha ganado varias medallas na-
dando. Su aficion prineipal, sin em-
bargo, es la miisica.

Dvorak, por ser nativo de Bohe-
mia, es el primero a quien rinde ho-
menaje, ¥ como ella estd ailin en la
edad romantica, se ineclina, natural-
mente, hacia rominticos en miisica,
como Grieg y Tchaikowsky, prefirién-
doles al austero encanto de los cla-
sicos.

Y he aqui un consejo a los directo-
res. Si quieren que miss Ondra expre-
se éxtasis en la pantalla, que le pre-
gunten lo que piensa de la gran »Sin-
fonia Rusa en si menory», y que la ci-
mara aproveche al extremo, el re-
sultado.

HORAGE GUIGER
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CORINNE GRIFDITH, EN LA LA
FIRST NATIONAL

Su primera pelicula para

esta manufactura serd un

film extraordinario, portodos
conceptos .

«The Divine Lady», la primera pro-
duccion de Corinne Griffith, bajo el
nuevo contrato con la First National,
serd una de las especiales mis impo-
nentes que hasta ahora ha producido
la compaifiia, digna del rango de «The
Patent Leather Kids, ¢The Hawks y
«Abraham Lincolns».

La cinta estd en preparacién bajo
la direccion de Frank Lloyd, director
de ¢The Sea Hawks, Richard A. Row-
land, gerente general y de produc-
¢i6n, gquien presenfa la nueva pro-
duccién de Frank Lloyd, ha dicho que
«The Divine Lady» sera uno de los
experimentos més extraordinarios en
superproducciones desde que se em-
pezaron en el cine producciones de
mucho especticulo.

The Divine Lady», novela de K. Ba-
rrington, ds la roméntica historia de
los amores del almirante mas ilustre
de Inglaterra, Lord Nelson, con Lady
Hamilton, la beldad inglesa, fué uno
de los éxitos literarios més grandes
en los dltimos afios. La obra se pre-
senta admirablements en todos res-
pectos para la pantalla.

De las partes més espectaculares
en la especial de Miss Griffith, son
Jas batallas navales—entre ellas la
de Trafalgar—en las que esheltas fra-
gatas navegan majestuosamente al
combate, en épocas en que el vapor
afin no habia alterado la vida de mar.
El barco almirante de Lord Nelson y
otros célebres buques han sido repro-
ducidos en la pelicula, y exponen vi-
gorosamente lo roméntico y atracti-
vo como también el realismo de los
primeros afios del siglo XIX.

El papel de Lady Hamilton es un
role excelante en manos de Miss Grif-
fith. La fama de su belleza, de los
hombres que amé, de las personas de
alta alcurnia—entre ellos dos reinas
—que la protegieron en el apogeo de
su triunfo como esposa de Lord Ha-
milton y la adorada de Nelson, el
idolo del pais a quien di6 una hija,
todo el interés del mundo, en fin, se
concentraba en ella.

Su marido le dzja 800 libras de he-
rencia anual y Nelson déjale 100 mas,
pero esto no le basta; los efectos de
sus excesos pronto aparecen; la be-
lleza que le habfa conguistado el
puesto de modelo favorita de Rom-
ney y otros célebres pintores, se mar-
chita; la aureola de fascinaci6n y ro-
mance que la rodea se eclipsa y
muere.

Muchos meses mids se requeririn
para el trabajo de fotografia; no ha-
bra limite en gastos de dinero, pues
se quiere hacer de ésta la produccitn
mis colosal de su género.

En el reparto ya escogido para
ayudar a Miss Griffith aparecen Vie-
tor Varconi, H. B. Warnar, Montagu
Love, Ian Keith, William Conklin,
Marie Dressler, Doroty Cuming y Ju-
lia Swayne Gordon.
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. Por fin se acerca el estreno de esta pelioula de los (Artistas Asociados), en gue Carlos
Chaplin renueva sus laureles,
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OLIVE BORDEN

LA DELIGIOSA ARTISTA DE
! FOX, MODELO DE PLASTIOA,
LA FILM «PYIAMAS:H

OLIVE BORDEN
EN UNA ESCENA DE LA CHICA
ALEGRE:, QUE SE DESARROLLA EN
UNA PLAYA
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tLOS VENCEDORES DEL
FUEG 3
Lo escona de nsta exapion.
{u producsion, con Mny
Mo AvVoyi

LINDBERCH EN OULYER
ciry

g1 héroe de Inltrivesia el
Atlantico  durante su visita
A los ostucdies d2 In Métrn
Golgwyn Mayer, anfre In he:

i istarn Marion Bavies v ¢l
jefe de las pruf_ll._xcmnnx.m
Louis B, Maver.




CHARLES CHASE

El elegante actor cémico del programa Pathé Ex-
change, rodeade de un apelitoso coro de wgirlsn.

ALICE DAY
Una excelente actriz gue sabe elegir
sombrero para poner de ralieve sus
trenzas de azahache4 sus ojos de
mora, '




